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11.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.23/1

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/01
(Mal nr. IV/IM.1124 - Maersk Air/LFV Holdings)

1. Framkveemdastjérninni barst 3. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ %ar sem fyrirteekin LFV Holdings (LFV) og Maersk Air,
sem baedi heyra undir samstaeduna AP Mgller, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Novia sem mun annast flugafgreidslu a flugvollum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- LFV: flugafgreidsla,
- Maersk Air: flugfélag.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 181, 12. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1124 - Maersk Air/LFV
Holdings, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.23/2 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 11.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/02
(Mal nr. IV/I3V.3 - BT/AirTouch/Grupo Acciona/Airtel)

1. Framkveemdastjérninni barst 5. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8Y%§ar sem fyrirtaekin British Telecommunications pilc,
AirTouch International og Grupo Acciona S.A. ddlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrad yfir Airtel Movil S.A.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- British Telecommunications: simafyrirtaeki,
- AirTouch International: simafyrirteeki,

- Grupo Acciona: eignarhaldsfélag a svidi byggingastarfsemi, umhverfismala, fjarskipta og
orkumala,

- Airtel Movil: farsimafyrirteeki.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 181, 12. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1IV/JV.3 - BT/AirTouch/Grupo
Acciona/Airtel, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var didadt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



11.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.23/3

Tilkynning um fyrirtseki um sameiginlegt verkefni 98/EES/23/03
(Mal nr. IV/F-1/37.018 - Tamrock-Caterpillar)

Framkvaemdastjorninni barst 21. april 1998 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62¢) um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni myndad af Caterpillar Inc. (Bandarikjunum) og
Tamrock Corp. (Finnlandi). Fyrirteekid um sameiginlega verkefnid mun hanna, setja upp, framleida
og markadssetja vokvastyrda hamra i grofur fra Caterpillar.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samningarnir sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en 10 dogum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 179, 11. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 08) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
IV/F-1/37.018, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate F

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/23/04
(Mal nr. 1IV/IM.1140 - Halliburton/Dresser)

Framkvaemdastjorninni barst 23. april 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478p@ar sem fyrirteekido Halliburton Company &dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir fyrirteekinu Dresser Industries, Inc.

| pessa tilkynningu vantadi dkvednar grundvallarupplysingar. Vidkomandi fyrirtaeki hafa na lagt
fram tilskildar vidbétarupplysingar. Tilkynningin vard fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 pann 3. jani 1998. Tilkynningin 6dladist pvi gildi 4. juni
1998.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 179, 11.. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1140 - Halliburton/Dresser,
a eftirfarandi heimilisfang:

0
®

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt

med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.23/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 11.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/23/05
(Mal nr. IVIM.1129 - Commercial Union/Berlinische)

Framkveemdastjorninni barst 28. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Commercial Union plc (Commercial
Union) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins radandi itok i fyrirteekinu Berlinische
Lebensversicherung AG (Berlinische), med kaupum & meirihluta hlutabréfa.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Commercial Union: alls kyns vatryggingastarfsemi, ad undanskildum liftryggingum, og
fjarmalapjonusta um allan heim,

- Berlinische: liftryggingastarfsemi i byskalandi.
Ad undangenginni forkénnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 175, 9. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1129 - Commercial Union/
Berlinische, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/06

(Mal nr. IV/IM.1218 - Packaging International/NV Koninklijke KNP BT)

1.

6]

Framkvaemdastjorninni barst 2. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirteekin CVC Capitals Partners B.V. (CVC) og
CINVEN Group Limited (CINVEN) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrad yfir 6llum podkkunarfyrirtaekjunum i samsteedunni NV Koninklijke KNP BT
(KNP BT pokkunarfyrirtaekin), med kaupum & hlutabréfum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt
verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- CVC: fjarfestingar- og radgjafarpjonusta,

- CINVEN: hlutafjarstjornun og radgjof a svidi fjarfestinga,

- KNP BT pokkunarfyrirteekin: pappirsvorur.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var izt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



11.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.23/5

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 177, 10. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1218 - Packaging
International/NV Koninklijke KNP BT, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/07
(Mal nr. IVIM.1211 - Magneti Marelli/Telespazio)

1.  Framkvaemdastjorninni barst 29. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtackid Magneti Marelli, sem tilheyrir FIAT-
samstaedunni 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir
Comnet, sem er eingdngu undir stjorn fyrirtaekisins Telespazio i samstadunni Telecom ltalia, med
kaupum & hlutabréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Magneti Marelli: bilaihlutar, einkum vélbinadur og éryggiskerfi,
- Telespazio: gervihnattapjonusta & svidi fjélmidlunar, margmidlunar og fjarskipta,
- Comnet: fjarskiptabunadur og farstédvapjonusta.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 175, 9. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1211 - Magneti Marelli/
Telespazio, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.23/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 11.6.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/08
(Mal nr. IV/M.1098 - Generali/AMB/Athena)

Framkvaemdastjornin akvad 23. 4. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1098.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/09
(Mal nr. IV/M.1112 - Advent International/EMI/WH Smith)

Framkvaemdastjornin akvad 24. 3. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1112.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Ny dagsetning & tilkynningu um samfylkingu fyrirteekja 98/EES/23/10
(Mal nr. IV/IM.1185 - Alcatel/Thomson CSF - SCS)

Framkvaemdastjorninni barst 17. april 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekin Alcatel og Thomson CSF &dlast i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Société Commune de Satellites
(SCS) med kaupum a hlutabréfum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni. Fyrirtaekid Aérospatiale
mun einnig eiga adild ad fyrirteekinu um sameiginlega verkefnid.

2. Ad undangenginni rannsékn for framkvaemdastjornin fram a frekari upplysingar sem hin taldi
naudsynlegar til pess ad tilkynningin yrdi fullneegjandi og 16gdu viokomandi adilar pessar upplysingar
fram 18. mai 1998. Tilkynningin &dladist pvi gildi samdeegurs samkveemt 3. mgr. 4. gr. reglugerdar
framkveaemdastjornarinnar (EB) nr. 447/98.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/23/11
(Mal nr. IV/M.1020 - GE Capital/Sea Containers)

Framkvaemdastjornin akvad 28. 4. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1020.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idast
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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)

Tilkynning um samning um umsjén med hlj6d-vélraenum 98/EES/23/12
réttindum i Evropu
(Mal nr. IV/36.827 - Cannes-samningurinn)

Framkveemdastjorninni barst 10. desember 1997 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62f) um samning (svonefndur Cannes-samning) sem gerdur var 13. ndvember 1997 milli sex
steerstu tonlistaratgefenda og innheimtusamtaka & svidi vélreenna réttinda &4 Evropska
efnahagssveedinu og i Sviss. Samningurinn midar ad skilvirkari umsjén med hljod-vélraenum réttindum
innan EES. petta felur i sér ad smam saman verda umbodslaun samtakanna i tengslum vid Gthlutun
a vélreenum einkaleyfum laekkud. Petta & ad nast med raunverulegum sparnadi i kostnadi og aukinni
skilvirkni.

Samningsadilarnir hafa komid sér saman um ad stédva timabundid beina skiptingu tekna af
einkaleyfispéknun sem leidir af midstyrdum einkaleyfissamningum, par til ad adgerdum um aukna
skilvirkni hefur verid hrundid i framkvaemd i samraemi vid Cannes-samninginn, en ekki lengur en til
30. juni 2001.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samningurinn sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig. | samraemi vid 20. gr. reglugerdar
radsins nr. 17/62 gildir pagnarskylda um slikar athugasemdir.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 172, 6. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/36.827, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/171

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um stadlada dreifingarsamninga 98/EES/23/13
(Mél nr. IV/37.067 - Belgacom)

Framkveemdastjorninni barst 21. mai 1998 tilkynning i samraemi vid 2. og 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62f) um stadlada dreifingarsamninga sem belgiska fjarskiptafyrirtackid Belgacom aetlar ad
nota i tengslum vid midlun & simapjénustu og dreifingu & talsimabutnadi i Belgiu.

Tilkynntir stadladir umbodssélusamningar fela i sér akvaedi um samkeppnisbann en umbodsadilar
sem einnig sja um endursolu & bunadi eru hins vegar baedi bundnir af samkeppnisbanni og skyldu um
einkakaup. Tilkynntu samningarnir gilda til priggja ara med hugsanlegri framlengingu um hamark tvo
ar.

A& undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samningarnir sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.



11.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.23/S

5.  Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi

tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 171, 5. 6. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemda-
stjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 70 81) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. 1V/37.067 -
Belgacom, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/100

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussel

Toélvupostur: Laurence.de-Wit@dg4.cec.be
Internet DG IV: http://europa.eu.int/en/comm/dg04/dg4home.htm

Rikisadstod 98/EES/23/14
Mal nr. C 6/97
pyskaland

Framkveemdastjérnin hefur dkvedid ad utvikka méalsmedferdina sem hafin var i samraemi vid 2. mgr. 93. gr.
EB-sattmélans vegna adstodar sem byskaland veitti fyrirteekinu Dieselmotorenwerk Rostock GmbH,
Mecklenburg-Vorpommern (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 169 fra 4. 6. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar rddstafanir & framfaeri, innan eins ménadar fr4 birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid Pyskaland.

Ordsending framkvaemdastjornarinnar um rammaakvaedi um 98/EES/23/15
svaedisbundna adstod til storra fjarfestingarverkefna & ymsum svioum

Framkveemdastjérnin hefur hafid malsmedferd i samreemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans i kjoIfar pess
aod byskaland neitadi ad fallast & fyrrnefnd rammaékveedi sem framkvaemdastjérnin lagdi til sem videigandi
radstafanir samkvaemt 1. mgr. 93. gr. EB-sattmalans (sja nénari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 171 fra
5. 6.1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins ménadar fr4 birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State Aid Directorate

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid Pyskaland.
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Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 98/EES/23/16
Mal sem framkveemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vegna radninga a nyju starfsfélki til fyrirteekja i nyju
rikjunum, rikisadstod nr. NN 107/97 (adur N 331/97) (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 146 fra
12. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod til ad koma & fét reekjuvinnslustod i
Rostock, Hafengelande Ost, rikisadstod nr. N 603/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 146 fra
12. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska dasetlun um adstod vegna kostnadar- nytjagreiningar a
sjalfbeaerum dragnotarfiskveidum sem stundadar eru i atvinnuskyni, rikisadstod nr. N 37/98 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 146 fra 12. 5. 1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breska desetlun um adstod i pagu fiskidnadarins i Sudvestur Skotlandi
innan ramma bandalagsfrumkvaedisins Pesca, rikisadstod nr. N 85/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr.
C 146 fra 12. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til ad bjarga fyrirtaekinu Case di Cura Riunite s.r.l.,
rikisadstod nr. N 461/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 149 fra 15. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska asetlun um adstod vegna almennrar sélukynningar & vérum
frd Cognac og Pineau des Charentes, rikisadstod nr. N 203/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra
21.5.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska asetlun um adstod i formi timabundinnar undanpagu fra
sorpgjoldum til ad fordast neikvaed ahrif & umhverfid, rikisadstod nr. N 513/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid.
EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska asetlun um adstod i formi timabundinnar undanpagu fra
sorpgjoldum til ad fordast neikvaed ahrif & umhverfid, rikisadstod nr. N 754/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid.
EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adsetlun um adstod i formi timabundinnar undanpagu fra
sorpgjoldum til ad fordast neikvaed ahrif & umhverfid, rikisadstod nr. N 755/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid.
EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska desetlun um adstod i pagu endurnyjanlegrar orku, rikisadstod
nr. N 741/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska aasetlun um adstod vegna endurskipulagningar & fyrirtaekinu
Stentex GmbH, rikisadstod nr. N 754/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska desetlun um adstod til ad hvetja hollensk fyrirteeki til ad
taka péatt i alpjodlegum samstarfsverkefnum & svidi rannsékna og préunar dsamt adilum i idnadarléndum
og |6ndum par sem markadir eru i vexti, rikisadstod nr. N 502/97 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 156
frd 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska dsetlun um adstod vegna verkefna & svidi sjavarrannsokna,
rikisadstod nr. NN 19/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod vegna endurskipulagningar & fyrirtaekinu
Gebriider Leonhardt GmbH & Co., Sparte Blema Kircheis i. Gv., Aue, rikisadstod nr. NN 157/97 (sja
nénari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt danska asetlun um adstod vegna endurbdta og breytinga a fiskiskipum
i samraemi vid almenn timabundin og endanleg markmid sem kvedid er & um fyrir sérhvern hluta
fiskveidiflotans i leidbeiningunum til margra ara um proun fiskveida, rikisadstod nr. N 74/98 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breska aaetlun um adstod til fiskidnadarins i Skotlandi (Aberdeen-
shire) innan ramma bandalagsfrumkvaedisins Pesca, rikisadstod nr. N 147/97 (sja nanari atlistun i Stjtid.
EB nr. C 156 frd 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska dsetlun um adstod vegna rannsékna og préunar vid evrépsku
rannsoknarmidstodina European Center for Extremophile Biotechnology, enda hefur hiin ekki svo 6hagsteed
ahrif & vioskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum, rikisadstod nr. NN 19/97 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 159 fr4 26.5.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska asetlun um adstod vegna fjarfestinga og rannsékna &
vegum nystofnadra litilla fyrirteekja, rikisadstod nr. N 520/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 159 fra
26.5.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breska asetlun um adstod til ad hvetja til pess ad litil og medalstor
fyrirteeki nyti sér pa radgjafarpjonustu sem i bodi er, rikisadstod nr. N 616/97 (sja nanari atlistun i Stjtio.
EB nr. C 159 fra 26.5.1998).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt pyska &esetlun um adstod til ad baeta markadsskilyrdi fyrir
skograektarvorur, rikisadstod nr. N 578/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 159 fra 26.5.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska dsetlun um adstod til styrktar nyjum, taeknilegum verkefnum
i littum og medalstérum fyrirteekjum, einkum nystofnudum fyrirtseekjum og rannsoéknarstofnunum,
rikisadstod nr. N 418/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 159 fr4 26.5.1998).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt austurriska aaetlun um adstod vegna stofnunar litilla og medalstorra
fyrirteekja, rikisadstod nr. N 809/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 159 fr4 26.5.1998).

Tilkynning samkveaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar rddsins nr. 17/62 98/EES/23/17
Mal IV/IF1/36.172 - ZVEI og Arge Bat

Framkvaemdastjorninni barst 31. juli 1996 tilkynning um ,,sidari frjalsan samning“ sem framlengir samning
fr& 9. september 1988 um valfrjdlsar rddstafanir sem framleidendur, innflytjendur og seljendur rafhlada
skulu gera. | pessum nyja samningi skuldbinda fyrirtaekin sem ad tilkynningunni stédu og adildarféldg
peirra sig til ad koma & fét forgunarkerfi, sem er adskilio séfnunarkerfi fyrir heimilisirgang, ekki adeins
fyrir rafhl6dur sem innihalda mengandi efni, eins og verid hefur hingad til, heldur fyrir allar rafhlédur (sja
nénari upplysingar i Stjtid EB nr. C 172, 6. 6. 1998).

Adilarnir sem sendu tilkynninguna, Arbeitsgemeinschaft Batterien (Arge Bat), Fachverband Batterien
(ZVEI) og Hauptverband des deutschen Einzelhandels (HDE), fara fram & vid framkveemdastjérnina ad
han komist ad peirri nidurstédu ad nyi samningurinn falli utan gildissvids 1. mgr. 85. gr. EB-sattmélans
eda geti ad 6drum kosti fengid undanpagu samkvaemt 3. mgr. 85. gr.

Framkveemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstddu gagnvart tilkynntum samningi. Adur en af pvi verdur
gefur hdn p6 6llum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar, innan
eins ménadar fr4 birtingu pessarar tilkynningar, med tilvisun til I\V/36.172 - ZVEI og Arge Bat, & eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate F - Capital and Consumer Goods Industries
200, rue de la Loi

B-1049 Brussels
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Tilkynning samkveaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/6298/EES/23/18
um mal nr. IV/36.147 - EPI Code of Conduct

Stofnunin Institute of Professional Representatives before the European Patent Office (EPI) tilkynnti
17. jali 1996 framkveemdastjérninni um starfsreglur sinar, eins og peim var sidast breytt af radi
stofnunarinnar 7. mai 1996, og for um leid fram a ad moétmaelum yrdi ekki hreyft eda ad 66rum kosti ad
undanpaga yrdi veitt fra banninu um samninga sem takmarka samkeppni.

Framkvaemdastjornin sendi EPI advorunarbréf 18. desember 1996 par sem medal annars var skyrt fra pvi
aod ekki veeri haegt ad veita undanpagu.

EPI sendi framkvaemdastjérninni 3. april 1997 nyja Gtgafu af starfsreglunum sem enn voru deemdar
ofullnaegjandi. Ad héfdu samradi vid deildir framkvaemdastjornarinnar lagdi EPI 14. oktober 1997 fram
nyja og breytta utgafu af starfsreglunum (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 155 fr4 20.5.1998).

Framkveemdastjornin aetlar ad taka jakvaeda afstédu gagnvart breyttum starfsreglum EPI. Adur en af pvi
verdur gefur hiin 6llum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost a ad senda athugasemdir sinar, innan
eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar, med tilvisun til IV/36.147 - EPI Code of Conduct, &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate C “Services”

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 295 30 80

Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/62 98/EES/23/19
Mal nr. IV/C-3/36.964 - EECA + EIAJ

bann 10. mars 1998 barst framkvaemdastjérninni beidni um ad ekki yrdi gripio til adgerda, i samraemi vid
2. gr. reglugerdar radsins nr. 17/§2¢egna pverfaglegs samnings milli European Electronic Component
Manufacturers Association (EECA) og Electronic Industries Association of Japan (EIAJ) um gagnaséfnun
og -vidhald i tengslum vid minniskubba af gerdinni DRAM (Dynamic Random Access Memories) og
EPROM-kubba med endurnytanlegu lesminni (Flash EPROM) (sja nanari upplysingar i Stjtio EB nr. C
133, 30. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin zetlar ad taka jakveeda afstédu gagnvart samningunum. Adur en af pvi verdur gefur
han 6llum prigju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar, innan eins
manadar fra birtingu pessarar tilkynningar, med tilvisun til 1V/C-3/36.964 - EECA + EIAJ, & eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate IV/C-3

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

(")  Stjtis. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.
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Ordsending fra Hollandi samkvaemt tilskipun Evrépupingsins ~ 98/EES/23/20
og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrai fyrir veitingu
og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefri

Lyst eftir umséknum um leyfi til ad leita ad oliu og gasi a oliuleitarsvaedi A 15

Atvinnumalaradherra Hollands tilkynnir ad umsékn um leyfi til ad leita ad oliu og gasi hafi borist fyrir
oliuleitarsvaedi A 15, sbr. kortid i I. vidauka vid reglugerd fra 1996 um leyfi fyrir oliu- og gasvinnslu a
landgrunninu (Stjérnartidindi Hollands nr. 93).

Med visan til b-lidar 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994, um
skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni og 16. gr. a laga um

namavinnslu & landgrunninu, lysir atvinnumalaradherra eftir umséknum um leyfi til ad leita ad oliu og gasi
aoliuleitarsveedi A 15.

Umsaknir merktar ,,persoonlijk in handen” skulu sendar innan 13 vikna fré birtingu pessarar auglysingar
i Stjtio. EB nr. C 169, 4. 6. 1998, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Minister van Economische Zaken,

‘ter attentie van de directeur Olie en Gas’,
Bezuidenhoutseweg 6,

NL-2594 AV, Den Haag,

Nederland

Beidnir sem berast sidar verda ekki teknar til greina. Akvérdun um leyfisveitingu verdur tekin eigi sidar en
niu manudum eftir ad fresturinn rennur at.

Frekari upplysingar fast i sima (31 70) 379 66 85.

Tilkynning fra bresku rikisstjorninni vardandi tilskipun 98/EES/23/21
Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir
veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefri

{ samreemi vid reglugerdir um jardoliu (framleidsla) (grunnsaevi) fra 1988 og reglugerdir um framkveemd
tilskipunarinnar um leyfi til ad leita ad og vinna oliu og gas fra 1995 bydur breski vidskipta- og
idnadarradherrann peim sem ahuga hafa ad seekja um vinnsluleyfi fyrir akvedin oliuborunarsveedi sem 6.
febrdar 1996 heyrdu ekki undir gildandi vinnsluleyfi og sem ekki hafa verid utilokud fra pessari leyfislotu
vegna verndunarsjonarmida eda til ad geeta hagsmuna annarra adila sem stunda starfsemi sem tengist
nytingu sjavar (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 172 fra 6. 6. 1998).

Kort sem syna oliuborunarsveedin sem eru laus til umsoknar er ad finna i bokasafni vidskipta- og
idnadarraduneytisins: Department of Trade and Industry, 1 Victoria Street, London SW1H OET. Haegt er
ad fa adgang ad kortunum samkveemt beidni (simi +44 171 215 5006 eda +44 171 215 5007, bréfasimi.
+44 171 215 5665), milli kl 09 15 og 16 45 frA manudegi til féstudags, til 11. september 1998.

Sott skal um & par til gerdum eydubl6dun sem haegt er ad f& hja breska vidskipta- og idnadarraduneytinu.
Umsoknareydubldd og 6nnur gégn fast send samkvaemt beidni til Licensing Branch, Oil and Gas Direc-
torate, Department of Trade and Industry, 1 Victoria Street, London SW1H OET (simi +44 171 2155111
eda 44 171 2155032, bréfasimi 44 171 215 5142). Tekid verdur vid umsoknum 10. og 11. september 1998
milli kI 09 30 og 12 00. Ekki verdur fjallad um umsoéknir sem berast eftir kl 12 00 11. september 1998.

®* Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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Tilkynning fra fronsku rikisstjorninni vardandi tilskipun 98/EES/23/22
Evropupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir
veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefri

Tilkynning um umsokn um einkanytjaleyfi til ad leita ad oliu eda jardgasi & svaedinu
Val des Maraies

Fyrirteekid Coparex International, med adalskrifstofu 135, rue Jean-Jacques Rousseau, F-92138 Issy-
les-Moulineaux (Frakklandi), hefur med umsoékn dags. 17. desember 1997, lagt fram beidni um einkaleyfi
til fimm ara til ad leita ad oliu og jardgasi & sérleyfissvaedinu Val des Maraies, sem naer yfir u.p.b. 841
ferkilémetra i Marne og Aube (sja nanari upplysingar i Stjtio. EB nr. C 168 fra 3. 6. 1998).

Fyrirteekjum sem 6ska eftir ad leggja fram umso6kn vegna sama svaedis er heimilt ad gera pad innan 90 daga
fré pvi ad pessi tilkynning birtist i fyrrnefndum Stjérnartidindum EB.
Frekari upplysingar fast samkveemt beidni hja:

Ministére de I'’économie, des finances et de 'industrie

Secrétariat d’Etat & I'industrie (Direction générale de I'énergie et des
matieres premieres,

Direction des hydrocarbures, service exploration-production)

99, rue de Grenelle,

F-75353 Paris 07 SP

bréfasimi: +33 1 43 19 31 22

simi: +33 1 43 19 38 28.

® Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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COM(98) 256

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjérnin sendi rddinu 98/EES/23/23

atimabilinu 27. 4. til 8. 5. 1998

Pessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna

K6oi Skraningarnamer

COM(98) 265/ CB-C0O-98-281-EN-C

COM(98) 290| CB-C0O-98-297-EN-C

COM(98) 299 CB-C0O-98-299-EN-C

COM(98) 301 CB-C0O-98-300-EN-C

COM(98) 241 CB-C0O-98-256-EN-C

6]

,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.

Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

CB-C0-98-273-EN-CY) Tillaga ad reglugerd rédsins (EB) um adra breytingi7.4.1998

a reglugerd (EB) nr. 45/98 um akvérdun a
heildarafla sem heimilt er ad veida ur tilteknum
fiskistofnum og hépum fiskistofna ario 1998 og
skilyrdi fyrir veidunum

Ordsending fra framkveemdastjérninni til radsins 6.5.1998
um afstédu bandalagsins gagnvart samradi og

samningum um malefni & svidi umhverfisverndar er

varda flug sem fjallad veréur um & 32. adalfundi
Alpj6daflugmalastofnunarinnar (ICAO) pann 22.
september til 2. oktéber 1998 i Montreal

Breytt tillaga ad tilmaelum radsins um krofur sem 5.5.1998
gerdar eru til bl6d- og blédvokvagjafa og um
skimun bléds i Evrépubandalaginu

Alit framkvaemdastjérnarinnar samkveemt d-1id 2.5.5.1998
mgr. 189. gr. b i EB-sattmalanum um adra yfirferd
Evrépupingsins & sameiginlegri afstodu radsins

vegna tilskipunar Evrépupingsins og radsins um

almennar reglur fyrir innri markadinn fyrir jardgas

Endurskodud tillaga ad akvoérdun radsins um 5.5.1997
aeetlun til margra ara um ad efla endurnyjanlegar
orkulindir i bandalaginu - Altener Il

Alit framkvaemdastjérnarinnar samkveemt d-1id 2.6.5.1998
mgr. 189. gr. b i EB-sattmalanum um breytingar
Evrépupingsins & sameiginlegri afstédu radsins ad

pvi er vardar tillégu ad tilskipun Evrépupingsins og

radsins um geedi bensins og disils og um breytingu a
tilskipun radsins 93/12/EBE

Sent til Blad-
raosins sidu
pann fjoldi

28.4.1998

6.5.1998

6.5.1998

6.5.1998

6.5.1998

7.5.1998

26

25

15
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 98/EES/23/24

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og rddsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

98-0146-NL

98-0148-FIN

98-0154-FIN

98-0149-NL

98-0150-NL

98-0151-NL

98-0152-DK

98-0153-B

98-0124-L og

98/6003/L

98-0131-NL

98-0147-F

98-0156-D

98-0155-1

98-0157-UK

98-0158-P

98-0143-UK

98-0128-NL

98-0161-NL

98-0163-D

Forskriftir ad prystihylkjum (M 0809 F/97-09)
Héradsurskurdur um umbuidir og umbudairgang

Lég um breytingu & I6gum um smidi og bunad
Okutaekja

Drog ad urskurdi um breytingu a Grskurdi um lifraent
halégen i eldsneyti

Reglugerd um flatbotna Amsterdam-bata

Fyrsta breyting a framkvaeemdareglugerd um skilagjald
fyrir heilds6luumbuasir 1997

Taeknileg reglugerd um bata til Gtleigu

Konunglegur Grskurdur um taxta vegna minna magns
virku efnanna dilrons og simasins sem annan valkost
i stad umhverfisskatta

Innlend reglugerd um framkvaemd & tilskipun
Evrépupingsins og radsins 94/62/EB fra 20. desember
1994 um umbudir og umbudadrgang

Breyting & reglum (NAKB) um skodun &
plontutegundinni Freesia Klatt

Fyrirmeeli og reglur um hollustuheetti i tengslum vid
almenn vatnsveitukerfi

Fyrirmaeli um breytingu & fyrirmeelum laga um
kemisk efni

Reglugerd um reglubundid eftirlit med sjalfvirkum
hitastigsmaeliteekjum

Reglugerdir um vitamin B6 i matveelum (Stéra-
Bretland) 1998 og reglugerdir um vitamin B6 i
matvaelum (Nordur-Irland) 1998

Urskurdur um reglur um framleidslu og s6lu & smjér-
liki og 68rum fitufleytiefnum

Reglugerdir um okutaeki & vegum (smidi og notkun)
(breyting) (nr. [ ]) 199.

Breytingar & reglugerd um umbudir og neytendavorur

Gasknunir straetisvagnar

Sampykkisforskrift TP 324 ZV 34 fyrir jardstddvar
a skipum fyrir gagnafjarskipti & lagum bitahrada

3.7.1998

3.7.1998

3.7.1998

7.7.1998

7.7.1998

7.7.1998

8.7.1998

Q)

24.6.1998

26.6.1998

3.7.1998

7.7.1998

6.7.1998

9.7.1998

7.7.1998

1.7.1998

24.6.1998

9.7.1998

16.7.1998
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98-0160-B Drég ad konunglegum arskurdi um sérstok skilyrdi fyrir

pvi ad fljaga vélknanum fisléttum flugvélum

98-0164-D Sampykkisforskrift TP 321 ZV 045 fyrir radsjarmark-

magnara (radar target enhancers)

98-0166-D Sambpykkisforskrift TP 324 ZV 17 fyrir radiétengisnio

maédurstdédva i GSM 900 farsimaker-fum
farsimapjonustu jarnbrauta (R-GSM)

98-0167-B Konunglegur arskurdur um breytingu a konunglegum
arskurdi fra 24. april 1997 um o6ryggiskréfur um geymslu

og so6fnun skotvopna og -feera

98-0168-UK Reglugerd um meelibaunad (fljétandi eldsneyti og
smurefni) (breyting)

98-0159-F Drog ad urskurdi um breytingu & gr. 30-OC i IV. vidauka

vid almennu skattalégin ad pvi er vardar lyftur og

sambeerilegan binad sem er sérstaklega hannadur fyrir
hreyfihamlad félk og fellur undir sérstakan laekkadan

virdisaukaskatt

98-0169-E, Drog ad radherrafyrirmeelum um sérstakt skilafé og

98/6006/E audkenningarmerki fyrir umbddir sem settar eru a

markadinn samkveemt geymslu-, endurgreidslu- og
skilafyrirkomulaginu sem um getur i I6gum nr. 11/1997

fra 24. april um umbudir og umbudalrgang

GOE)

9.7.1998

16.7.1998

16.7.1998

Q)

22.7.1998

Q)

22.7.1998

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir &kvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkvaemdastjérnarinnar eda
virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad domstélar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerédum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjdrnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 frad 4. 5. 1994, bls. 8.

)
®
©
)
©

Ar — skraningarndmer — upprunaadildarriki.
Eindagi fyrir athugasemdir fra4 framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.
Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um , lyfjaskra“.

Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Upplysingar fra domstdl Evrépubandalagannaf) 98/EES/23/25

Démur démstdlisins (fimmta deild) fra 17. mars 1998 i mali C-45/96 (beidni um forarskurd fra
Bundesgerichtshof): Bayerische Hypotheken- und Wechselbank AG gegn Edgar Dietzinger (neytendavernd
pegar samningar eru gerdir utan fastra starfsst6dva - abyrgair).

Domur démstdlsins (fimmta deild) fra 17. mars 1998 i mali C-387/96 (beidni um forarskurd fra Svea

Hovrétt): sakamal & hendur Anders Sjoberg (16ggjof & svidi félagsmala sem varda flutninga & vegum -
undanpaga veitt 6kuteekjum sem yfirvold nota i tengslum vid opinbera pjonustu sem ekki keppir vio

einkarekna flutninga & vegum - skylda 6kumanns ad bera & sér tdratt ur vaktlista).

Domur démstolsins fra 19. mars 1998 i mali C-1/96 (beidni um forurskurd fra High Court of Justice,
Queen’s Bench Division): The Queen gegn Minister of Agriculture, Fisheries and Food, fyrir hdnd:
Compassion in World Farming Limited (34. og 36. gr. EB-sattmalans - tilskipun 91/629/EBE -
Evrépusattmali um verndun hasdyra i landbinadi - tilmaeli um nautgripi - Gtflutningur a kalfum fra
adildarriki par sem kréfum um dyravernd er fullneegt samkveemt sattmalanum og tilmaelunum - Gtflutningur
til adildarrikja sem fara ad tilskipuninni en virda ekki stadlana sem kvedid er a um i sattmalanum eda
tilmeelunum og heimila hamarksafkastarfyrirkomulag i dyrahaldi sem bannad er i Gtflutningsrikinu -
magntakmarkanir & Gtflutning - full samreeming - gildi tilskipunarinnar).

Mal C-63/98: Mal héféad pann 2. mars 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Hollandi.

Mal C-68/98, C-69/98, C-70/98 og C-71/98: Beidni um forarskurd fra Arbeitsgericht Wiesbaden, samkvaemt
fyrirmeelum pess domstols fra 27. febrdar 1998 i mali Urlaubs- und Lohnausgleichskasse der Bauwirtschaft
gegn Duarte dos Santos Sousa (C-68/98), Urlaubs- und Lohnausgleichskasse der Bauwirtschaft gegn
Santos & Kewtiz Construgdes Lda (C-69/98), Portugaia Constru¢des Lda gegn Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse der Bauwirtschaft (C-70/98) og Engil Sociedade de Construcéo Civil S.A. gegn
Urlaubs- und Lohnausgleichskasse der Bauwirtschaft (C-71/98).

Mal C-74/98: Beidni um fortrskurd fr4 Dstre Landsret samkvaemt fyrirmeelum pess domstdls fra 12.
mars 1998 i mali DAT-SCHAUB a.m.b.a. gegn Ministeriet for Fgdevarer, Landbrug og Fiskeri.

Mal C-75/98 P: Afryjad var pann 20. mars 1998 af Mario Costacurta démi uppkvednum pann 22. janGar
1998 af domstol Evropubandalaganna & fyrsta domstigi (pridja deild) i mali T-98/96 milli Mario Costacurta
og framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal C-76/98 P: Afryjad var pann 20. mars 1998 af Ajinomoto Co. Inc. démi uppkvednum pann 18.
desember 1997 af démstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (fimmta deild med auknum fjidlda
doémara) i sameinudum malum T-159/94 milli Ajinomoto Co. Inc. og rads Evrépusambandsins, med
studningi framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna, og T-160/94 milli The NutraSweet Company og
rads Evrépusambandsins, med studningi framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal C-77/98 P: Afryjad var pann 20. mars 1998 af the NutraSweet Company démi uppkvednum pann
18. desember 1997 af domstél Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi (fimmta deild med auknum fjélda
démara) i sameinudum malum T-159/94 milli Ajinomoto Co. Inc. og rads Evrépusambandsins, med

studningi framkvaemdastjornar Evropubandalaganna, og T-160/94 milli The NutraSweet Company og
rads Evrépusambandsins, med studningi framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 166, 30. 5. 1998.
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Mal C-79/98: Mal hofdad pann 24. mars 1998 af framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Mal C-80/98: Beioni um forarskurd fr& Sg- og Handelsret samkvaemt fyrirmeelum pess domstols fra
18. mars 1998 i mali 3Com Corporation gegn Bluecom Danmark A/S og KISS Nordic A/S.

Mal C-94/98: Beidni um forarskurd fra Divisional Court, Queen’s Bench Division samkvaemt fyrirmaelum
pess domstdls fra 31. juli 1997 i mali The Queen gegn The Licensing Authority Established by the
Medicines Act 1968 (acting by the Medicines Control Agency), fyrir hdnd: 1) Rhéne-Poulenc Rorer Ltd
og 2) May & Baker Ltd.

Mal C-95/98 P: Afryjad var pann 3. april 1998 af Edouard Dubois et Fils domi uppkvednum pann
29. jantar 1998 af domstol Evropubandalaganna & fyrsta démstigi (fimmta deild) i mali T-113/96 milli
annars vegar Edouard Dubois et Fils SA og hins vegar rads Evrépusambandsins og framkveemdastjérnar
Evropubandalaganna.

Mal C-96/98: Mal htfdad pann 3. april 1998 af framkvaemdastjérn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-97/98: Beidni um forirskurd fra Pargas Tingsratt samkveemt fyrirmeelum pess domstols fra
25. mars 1998 i mali Peter Jagerskiold gegn Torolf Gustafsson.

Mal C-98/98: Beidni um fortrskurd fra Divisional Court, Queen’s Bench Division, samkveemt fyrirmaelum
pess domstols fra 31. juli 1997 i mali Commissioners of Customs and Excise gegn Midland Bank plc.

Mal C-103/98 P: Afryjad var pann 14. april 1998 af Smanor SA, Hubert Ségaud og Monique Ségaud
fyrirmaelum domstols Evropubandalaganna & fyrsta démstigi (fimmta deild) fra 16. febrtar 1998 i mali
T-182/96 milli annars vegar Smanor SA, Hubert Ségaud og Monique Ségaud og hins vegar

framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal C-109/98: Beidni um forarskurd fra Tribunal Administratif de Dijon samkvaemt domi pess domstols
frd 24. mars 1998 i mali CRT France International SA gegn Directeur Régional des Impdts de Bourgogne.

Mal C-50/97 tekid af méalaskra (beidni um fordrskurd fra Arrondissementsrechtbank te Almelo): Jan
Blauw o.fl. gegn Gavema BV.

Mal C-251/96 tekid af malaskra (beidni um fordrskurd fra Pretura Circondariale di Rovigo): Sakamal a
hendur Giuseppe Cordella.

Mal C-224/96 tekid af malaskra: Promotion Léopold SA gegn Evropupinginu.

Mal C-91/97 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fr& Bundessozialgericht): Arif Altiney gegn
Bundesanstalt fur Arbeit.

Mal C-142/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu ltaliu.

Mal C-305/95 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra Cour du Travail, Mons): Université Catholique
de Louvain gegn Francine Plapied og Danielle Gallez.

Mal C-325/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.

Mal C-238/97 tekid af méalaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu Spani.

Mal C-146/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.
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Mal C-56/97 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn lydveldinu Frakklandi.
Mal C-339/95 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra High Court of Justice, Queen’s Bench Divi-
sion, Commercial Court): Compagnia di Navigazione Marittima o.fl. gegn Compagnie Maritime Belge
o.fl.

Mal C-310/96 tekid af malaskra: Framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn konungsrikinu Hollandi.
Mal C-264/97 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra Tribunale Amministrativo per la Sardegna):
Societa Appia Srl gegn Comune di Cagliari og Societa Appia Srl gegn Comune de Cagliari og Societa
Cagliari Calcio SpA.

Mal C-352/97 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn irlandi.

Mal C-353/97 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn irlandi.

Mal C-101/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu italiu.

Mal C-286/96 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu italiu.
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Upplysingar fra domstol Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi) 98/EES/23/26

Domur domstdlsins & fyrsta démstigi fra 31. mars 1998 i mali T-129/96: Preussag Stahl AG gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna (adstod vid stalidnadinn - tilkkynning um fyrirhugada adstod -
gildistimi viskomandi akvaeda i Idgum KSE um adstod Gtrunninn - veiting &formadrar adstodar - akvordoun
um ad adstodin samrymist ekki gildandi reglum og fyrirmaeli um endurgreidslu - Idgmeetar veentingar).

Fyrirmaeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 24. mars 1998 i mali T-175/94 (92): International Procure-
ment Services SA gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (kostnadarakvoroun).

Mal T-316/97: Mal h6fdad pann 15. desember 1997 af Herminia Fernanda dos Santos Morais Antas gegn
radi Evropusambandsins og framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-317/97 til T-508/97: Mal h6fdad pann 15. desember 1997 af David Manuel de Abreu o.fl. gegn radi
Evropusambandsins og framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-509/97 til T-517/97: Mal héfdad pann 15. desember 1997 af Maria de Lurdes Esteves Afonso og
Ana Paula Afonso Lourengo de Olieveira o.fl. gegn radi Evropusambandsins og framkvaemdastjorn

Evrépubandalaganna.

Mal T-518/97 til T-564/97: Mal hofdad pann 15. desember 1997 af Fernando Eugénio de Abreu o.fl. gegn
radi Evrépusambandsins og framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-565/97 til T-595/97: Ml héfdad pann 15. desember 1997 af Jodo Luis de Sousa Abreu o.fl. gegn
radi Evrépusambandsins og framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-45/98: Mal héfdad pann 11. mars 1998 af Krupp Thyssen Stainless GmbH gegn framkvaemdastjérn
Evrépubandalaganna.

Mal T-53/98: Mal héfdad pann 1. april 1998 af hollensku Antillaeyjum gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-54/98: Ml htfdad pann 1. april 1998 af Aruba gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-56/98: Mal héfdad pann 3. april 1998 af VTech Electronics (UK) plc gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

()  Sja Sijtid. EB nr. C 166, 30. 5. 1998.
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